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Umschau

Schweizerischer Texlerverband

An eine vom Schweizerischen Texlerver-
band (ST) anlédsslich seiner diesjihrigen
Generalversammlung am 31. Mai 1996
organisierte Podiumsdiskussion war ne-
ben Vertretern anderer im Bereich der
sprachlichen  Kommunikation tétiger
Verbinde oder Vereine auch der Prisi-
dent des Schweizerischen Vereins fiir die
deulsche Sprache, Johannes Wyss, einge-
laden, um [dee und Programm des SVDS
vorzuslellen. Die Teilnehmer diskutier-
ten des weiteren iiber die Zukunft der
Sprache, mogliche Kommunikationsmit-
tel und -formen der Zukunft, aber auch
ither mogliche gemeinsame Aktivitidlen.
Konkrete Vorhaben wurden an dieser
Diskussion zwar erst angeschnitten, es
wurden jedoch von allen Diskussionsteil-
nehmern das Interesse und der Wunsch
gedusserl, in Zukunft vermehrt vereint
aulzutreten und gegenseitig von ein-
zelnen Verbands- bzw. Vereinsleistungen
profitieren zu konnen.
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Rechtschreibreform

In Wien ist am 1. Juli 1996 die zwi-
schenstaatliche Absichtserklarung zur
Rechtschreibreform unterzeichnel wor-
den, obwohl ein Rechtsprofessor der
Friedrich-Schiller-Universitdl in Jena ei-
ne Verfassungsbeschwerde sozusagen in
letzter Minule beim Verfassungsgericht
in Karlsruhe eingereicht hatte, der vom
letzteren jedoch nicht stattgegeben wur-

de. Der Beschwerdeltihrer halte sich auf

die «Wesentlichkeits»-Doktrin des Verfas-
sungsgerichts berufen, wonach alle fiir
den Biirger «wesentlichen» Entscheide
vom Geselzgeber getroffen werden miis-
sen und nicht dem Ermessen der Biiro-
kratie tiberlassen werden dirfen.

Ausser den deulschsprachigen Lindern
Deutschland, Osterreich, Liechlenstein

An der Generalversammlung lobte der
scheidende Prasident des Schweizeri-
schen Texterverbands, René Nerz, be-
sonders die neue Dienstleistungspalelle
des ST fiir Verbandsmitglieder und po-
tentielle Auftraggeber und die im vergan-
genen Verbandsjahr eingefiihrten, von
den Mitgliedern selber organisierien
Workshops, an denen berufsspezifische
Themen diskutiert werden. Als neuer ST-
Prasident wurde Kaspar Silberschmidt
gewihll, die bisherigen Vorstandsmil-
glieder, Erich Brandenberger, Christoph
Fuchs, René Merz und Edi Ruchti, wur-
den in ihrem Amt bestitigl; neu im Vor-
stand ist Henri Bergmann.

Vor der anschliessenden Podiumsdiskus-
sion offerierte der ST einen Apéro und
stellte seine Home Page im Inlernet vor.
Aufl dieser Home Page ist mittlerweile
nun auch der SVDS vertreten, dank gross-
ziigigen Entgegenkommens des ST - ein
erstes, erfreuliches Resultal der an der
Podiumsdiskussion angesprochenen Zu-
sammenarbeit. (Eingesandi)

und der Schweiz haben auch Staaten mit
deutschsprachigen Minderheiten unter-
zeichnel: Belgien, Italien, Ruménien und
Ungarn. Angestrebtisl, dass auch weitere
Liander, wie Frankreich (IElsass und Loth-
ringen), sich anschliessen.

Die neue Rechtschreibung tritt am 1. Au-
gust 1998 in Kraft. AD diesem Datum gilt
die alte Rechtschreibung als liberholt,
vom 1. August 2005 an dann als endgtiltig
falsch.

Mehrsprachigkeit in den Schulen

Sierre/Siders: Die Gemeinde Siders hat
vorzweiJahren als Pilotprojekt den zwei-
sprachigen Unterricht vom 2. Kindergar-
lenjahr an his zur 6. Primarklasse einge-
flihrt: Der Unterricht findet zur Hélfte aufl
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deutsch, zur andern Hilfte auf franzo-
sisch statt. Dieses Projekt wird nun trotz
Protest der Eltern nicht mehr weiterge-
fiihrt; an dessen Stelle tritt ab neuem
Schuljahr ein zweisprachiger Unterricht
in einem Klassenzug vom 3. Schuljahr an.

Morges I'D: Das Cenlre d’enseignement
secondaire supérieure de Morges [iithrl
ab Herbst 96 eine Klasse, in welcher der
Unterricht in Mathematik, Physik, Che-
mie und Geschichte auf deutsch, in den
restlichen Féachern auf franzosisch ge-
fahrt wird.

Evilard BE: In kleinem Rahmen ist im
Kindergarten von Evilard versuchsweise
die Zweisprachigkeit eingeftihrt worden:
Einmal in der Woche, am Donnerstag
nachmittag, werden die {ranzdsisch- und
die deutschsprachigen Kinder in einer
Klasse vereinigl.

Genf: In der Privalschule Ecole Moser in
Genl wird seit sechs Jahren zweisprachi-
ger Unterricht mit Erfolg praktiziert.

Graubtinden: Laut Antrag der Blndner
Regierung soll in den deutschsprachigen

Bundner Primarschulen Italienisch —aufl

Wunsch der Gemeinden auch Romanisch
statt Italienisch — ab der 4. Klasse einge-
fiithrt werden. Der Grosse Ral wird sich
im Oktober mit dem Geschift belassen;
1997 soll die Vorlage vors Volk kommen;
die Einfiuhrung ist aul das Schuljahr
1999/2000 vorgesehen.

Tessin: Im Kanton Tessin soll in der Scuo-
la Media der Franzosischunterricht von
hisher insgesamt 14 Wochenstunden
(verteilt auf 4 Jahre) aul 11'/2 Wochen-
stunden gekiirzt werden zugunsten des
Deutschunterrichts, der von 8 auf 11 Wo-
chenstunden (verteilt aul 3 Jahre) aufge-
stockt wird.

142

Deutschland: In Deutschland bestehen
bereits zahlreiche Schulen, in denen
der Unterricht zweisprachig erfolgt: 170
deulsch/englisch, 130  deutsch/franzo-
sisch und vereinzelte deutsch/ruminisch
oder portugiesisch oder dédnisch.

Ausfiihrungsgeseiz zum
Sprachenartikel

Das Forum Helveticum, dem sechzig po-
litische, kulturelle, konfessionelle, wirt-
schaltliche oder gemeinniitzige Organisa-
tionen angehdéren, und das Bundesamt fiir
Kultur haben gemeinsam die Diskussion
tiber das Ausfihrungsgeselz zum Spra-
chenartikel erdéffnet. An einem zweitdgi-
gen Trelfen in Freiburg erstellten sie ei-
nen Massnahmekatalog.

Die geforderten Anstrengungen bauen
weilgehend aul dem aufl, was zumindest
ansatzweise bereits vorhanden ist: Der
Auslausch von Schiilern soll intensiviert,
Sprachaufenthalte obligatorisch erklirt
und die zweite Sprache moglichst {riih
unterrichtet werden. Zudem sollten die
Medien ihrer Mittlerrollen besser ge-
rechl werden und die kantonalen Lehrer-
ausbhildungen von landesweitem Nulzen
sein.

Elektronische Erkennung von
Dialekten

An der Universitidt Paderborn (D) ist ein
Computerprogramm entwickelt worden,
das millels einer Subslitutionstabelle
auch die Erkennung dialekigeldrbler
Sprache moglich machen soll. In Pilot-
versuchen hat sich das mit Standardspra-
che trainierte und mil der Subslitu-
tionstabelle modiflizierte System bei der
Erkennung von Dialektsprachen bereits
bewihrt. NJ.
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